
Хан Сяо вышел на дорогу прошлой ночью, пока войска разбили лагерь на поле боя. Он
установил ловушку, используя трупы Пан Куана и Цзи Цзе, чтобы выманить полковника Карла
из машины. В тот момент, когда Карл вышел из своего командного автомобиля, у Хан Сяо
появилась возможность убить его.

Кроме того, он установил пустую мину под телами, чтобы напугать войска и разбить их
построение, чтобы он мог лучше выстрелить в полковника Карла с далекого утеса.

Убийство высокопоставленного офицера Хеслы на глазах у всех должно было вызвать
подозрения у солдат Хеслы. Вероятно, они сделают вывод, что это было делом рук Хан Сяо, и
что он использовал эти два тела, чтобы выманить его из машины, но Хан Сяо вовсе не
волновался. У них не было конкретных доказательств того, что он виновен. Пока
13 Подразделение будет отрицать это, все, что может сделать Хесла, — это протестовать
дипломатически. Они никогда не смогут привлечь Хан Сяо к ответственности.

Точно так же, как Карлу было все равно, убил ли их враг, команда Чжан Вэя также могла
свалить вину на сбежавший персонал с базы долины Темного Ворона.

«Я могу быть таким же коварным, как и ты, Карл».

Хан Сяо поднял ствол винтовки, и дымящаяся гильза выпала. Он бросил её к себе в карман, не
оставив следов.

Приказ Карла чуть не забрал его жизнь. Он должен был отомстить после завершения миссии.
Хан Сяо когда-то был "настоящим" игроком, который всегда мстил, когда кто-то, независимо от
того, кем он был, причинял ему вред. И он мог отомстить за себя всеми возможными
способами.

Хан Сяо увидел, что войска Хесла были в беспорядке из-за его выстрела. Некоторые из солдат
были в ярости. Они сели на свои машины и быстро двинулись к источнику выстрела.

Он спокойно положил разобранную винтовку в рюкзак. Он выбрал позицию с которой
будет легко сбежать после убийства.

Повернувшись, он спрыгнул со скалы, и его сразу охватило чувство свободного падения. Он
нажал кнопку на спине, и два изящных складных металлических крыла расширились. Затем он
заскользил по воздуху к лесу под обрывом.

Планер Небесная Ласточка!

Когда войска Хеслы прибыли к скале, все, что они смогли увидеть, — это проворная тень,
быстро исчезающая на их глазах.



...

Агенты 13 Подразделения все еще были ошарашены. Они не могли поверить, что у Хан Сяо
хватило смелости убить командира Хеслы.

Это был определенно хороший способ излить свой гнев, но последствия будут ужасными. Нет
ничего хуже, чем убить высокопоставленного офицера Хесла прямо на их земле! Похоже, что у
Хан Сяо были стальные яйца!

Ци Бай Цзя очень волновался, но когда он увидел, что войска Хеслы возвращались с пустыми
руками, он почувствовал облегчение.

«Слава богу, он ушел. В этом случае они не смогут доказать, что он виновен. Мы все еще
можем стоять на своем».

«Подождите! Если Хан Сяо исчезнет, ​​это значит мы займем его место во время
разбирательств?» 

У всех были широко открытые глаза. Они чувствовали, что Хан Сяо определенно это сделает.

«Как он может так просто доставлять нам всем неприятности! Он такой мастер уклонения от
ответственности!»

Окружающие войска Хеслы в гневе подняли винтовки и направили их на агентов
13 Подразделения. Их арестовали, заперли в машинах и повезли в пограничный лагерь. Как
только заместитель офицера сообщил об инциденте, правительство Хеслы пришло в ярость.

Агенты Хеслы должны были допросить 13 Подразделение, поскольку они были главными
подозреваемыми.

Однако вскоре они разочаровалась. Агенты 13 Подразделения настояли, что они ничего не
знали об инциденте. Винна поняла, что это было их поражение.

Все знали, что Хан Сяо сделал это, но никто не имел никаких доказательств того, что это был
он. Они даже не смогли найти гильзу, а это означало, что единственное, что они могли
сделать, это допрашивать агентов 13 Подразделения снова и снова. Так как они не могли
использовать насильственные методы допроса для выяснения информации, потому что, таким
образом они выступили бы против Стардрагона, их усилия были напрасны. Более того,
осуждение высших чинов Хеслы было встречено пустыми оправданиями 13 Подразделения.

Начальник разведки 13 Подразделения сел на частный самолет, чтобы быстро добраться до
границы с Хеслой и спасти своих агентов. Без каких-либо конкретных доказательств, Хесле
пришлось освободить агентов 13 Подразделения.



Начальник разведки вывел всех из комнаты для допросов и вернулся к самолету. Он приказал
Ци Бай Цзя сообщить подробности происшествия после того, как он убедился, что вокруг не
было людей из Хеслы.

— Любит же он доставлять проблемы. К счастью, он не оставил никаких следов. В противном
случае, Хесла не успокоилась бы, пока не нашла его, — сказал он.

Ци Бай Цзя чувствовал себя смущенным и не смел отвечать. В конечном счете, он должен был
взять на себя полную ответственность как лидер, назначенный Стардрагоном.

Глава разведки посмотрел на него, не говоря ни слова. Он размышлял над реакцией высших
руководителей 13 Подразделения, когда они услышат эту новость. Они считали, что приказы
Карла были утверждены высокопоставленными чиновниками Хеслы. Это был единственный
разумный вывод, который мог объяснить, почему Хесла преднамеренно послала радикального
офицера возглавить эту миссию. Они были недовольны коварными действиями Хеслы. Это был
действительно хороший конец. В конце концов, Хесла не смогла причинить вред агентам
Стардрагона, и к тому же они потеряли высокопоставленного офицера. Им даже пришлось
проглотить потерю, не поймав виновника.

— Этот парень проделал отличную работу. — Глава разведки тихо кивнул. На этот раз даже
ястребам в отделе нечего сказать по этому поводу. На самом деле им понравилось то, что
сделал Хан Сяо. Если бы у кого-то появится смелость выступить против Стардрагона, ответный
удар будет незамедлительным и смертельным.

Несмотря на признательность, руководители департаментов единодушно согласились на
предыдущем внутреннем совещании, что они должны установить больший контроль над Хан
Сяо и не позволить ему избежать их наблюдения. Как источник ценной информации, Хан Сяо
был слишком важен, чтобы оправдывать какие-то происшествия или несчастные случаи.

Из-за сотрудничества Хан Сяо они были слишком снисходительны к его действиям, но после
инцидента с совместной миссией они были глубоко встревожены. Они пришли к консенсусу,
чтобы отклонить любые будущие запросы на полевые миссии от Хан Сяо.

Это ходатайство было принято без каких-либо возражений даже от консерваторов в
13 Подразделении. Департамент по-прежнему хотел сотрудничать с Хан Сяо, но, прежде чем
он расскажет всю имеющуюся у него информацию, он должен будет пребывать под
постоянным наблюдением в штабе.

Начальник разведки закончил созерцать небо и посмотрел на команду агентов. Затем он
посмотрел на часы и сказал озадаченным тоном:

— Почему Хан Сяо до сих пор не вернулся?

— Я понятия не имею. — Ци Бай Цзя покачал головой.



— Хан Сяо только что связался со мной. — Лин Яо внезапно нажал на наушники, когда он стал
чрезмерно возбужденным. Но в следующую секунду выражение его лица резко изменилось.

— Что он сказал? — У начальника разведки было плохое предчувствие.

— Брат Сяо сказал... Что он заляжет на дно, пока не осядет пыль, — запинался Лин Яо.

— Заляжет на дно, пока не осядет пыль? Это значит… — Глава разведки не сразу уловил
значение этого сообщения. Затем он быстро осознал, что это означало. — Он не вернется.

Выражение его лица стало ужасным.

Чжан Вэй выглядел потрясенным. У Ли Я Линь широко раскрылись глаза. Ламберт не мог
поверить в то, что услышал.

Все были в шоке.

Выглядело так, как будто он действительно собирался стать одиночкой!

На самом деле он ничего не боялся делать!

...

Двадцать минут спустя в штабе 13 Подразделения Гу Хуэй созвал экстренное совещание.
Директора, которые не были размещены в штаб-квартире, присоединились к
видеоконференции. У всех был торжественный взгляд.

— Хан Сяо сбежал, — отрезвляюще произнёс Гу Хуэй.

Все ахнули.

— Он сбежал?

— Непонятно. До этого он убил военного офицера Хеслы. Возможно, он боится последствий,
поэтому он сбежал. Но такая возможность невелика, — ответил глава разведки.

Другие руководители были раздражены. Эта причина была невероятной, если только Хан Сяо
не думал, что Стардрагон не способен защитить его, что также означало, что Хан Сяо смотрел
свысока на их способности.



— А как насчет GPS-трекера, который мы установили в его телефон?

— Трекер не двигался последние двадцать четыре часа. Скорее всего Хан Сяо обнаружил и
удалил его.

— Он собирается уйти. Он должен быть все еще недалеко и направляется в пустыню. Мы
должны вернуть его! — Громовым голосом сказал начальник отдела внутренних дел.

— Мы не можем быть уверены, что он уходит. — Гу Хуэй неодобрительно махнул руками.

Все руководители молча негодовали. Они планировали запретить ему покидать Западную
столицу, как только он вернется, но его внезапный побег разрушил все их планы.

Был ли это заранее продуманный ход, или это было просто решение проблемы?

Было ли это дезертирство или что-то еще?

По стандартному протоколу, если терялся контакт с агентом и точная причина его
исчезновения неубедительна, первое, что им нужно сделать, это отправить людей, чтобы
выследить агента. Затем они свяжутся с агентом, чтобы на основании его реакции вынести
суждение о последующих действиях.

Если агент сопротивлялся захвату или продолжал бежать, у них не было бы иного выбора,
кроме как выслеживать агента по всему миру.

Если у агента была веская причина, протокол гарантировал, что недопонимание и
непредумышленное убийство будут исключены.

— Это только начало. Организация увеличила вознаграждение за поимку или убийство Хан
Сяо в пять раз до пяти миллионов в Темной Сети, — внезапно заявил начальник разведки.

Все были очень удивлены. Эта миссия была объявлена ​​совместными учениями двух стран. Как
организация узнала, что Хан Сяо был главным катализатором? У них был шпион?

Увеличение вознаграждения означало, что организация полна решимости убить Хан Сяо
больше, чем когда-либо. Кроме того, организация уже нашла Хан Сяо в Западной столице.
Может ли это быть причиной ухода Хан Сяо?

Не боялся ли он быть найденным организацией где нибудь в глуши и быть убитым там?
Организация Гермина могла действовать гораздо безбашеннее в пустыне. Они могли,
например, выпустить ракеты, и бомбардировать всю область.



— Он пришел в Стардрагон, чтобы в первую очередь искать защиты. Почему ему вдруг хватило
смелости уйти?

Этот вопрос был у всех на уме.

Гу Хуэй постучал по столу и завершил встречу.

— Мы будем продолжать защищать его личность в качестве нашего агента и регистрировать
его как без вести пропавшего. Разведывательный отдел будет собирать записи камер
наблюдения, миграционные записи и транспортные записи отовсюду, чтобы попытаться
связаться с ним. Мы также отправим поисковые команды, чтобы найти его. Мы должны найти
его в первую очередь, прежде чем предпринимать какие-либо меры!

"Откомандирован".

"Откомандирован".

"Откомандирован".

...

На частном реактивном самолете агенты 13 Подразделения направились в то место, где
находилась команда Чжан Вэя. Это место стало похоже на центр вихря высокого давления.

Чжан Вэй серьёзно ущипнул себя за переносицу. У него отчётливо виднелись вены на лбу.

Ламберт молча протирал нож.

Ли Я Линь постоянно трясла ногами с выражением возмущения и беспокойства. Ее
обтягивающий черный костюм подчеркивал ее красивые и соблазнительные длинные ноги.

Лин Яо сидел сбоку, напуганный.

Он хотел убежать от своих яростных товарищей по команде, но боялся сделать это. Он дрожал
от страха.

— Это уже слишком! Он просто ушел, ничего не сказав нам. Он явно не относится к нам как к
своим товарищам по команде! — Ли Я Линь сильно ударила по столу. Громоподобный звук
напугал всех других агентов в округе, которые подслушивали их.

Чжан Вэй руками закрыл половину лица, и он выглядел так, как будто ему было незачем



продолжать жить.

— Он изменил мой бронированный костюм... и никто больше не знает, как его починить, —
пробормотал он.

— ...

Это была такая трагедия. Другие агенты не знали, как утешить Чжан Вэя.

— Он попросил меня принять заказы за него, и уже собрал аванс на несколько десятков
заказов. Что мне теперь делать, — Ли Я Линь в ярости сжала зубы.

Другие агенты были поражены. Они поняли, что они также сделали несколько заказов...

«Дерьмо!»

«Наши вклады!»

— Я использовала свою репутацию, чтобы гарантировать его бизнес. Он полностью разрушил
мою репутацию! — Ли Я Линь теперь звучала как обиженная жена, которой изменили. Она
ущипнула Линь Яо за руку, пытаясь выпустить свой гнев.

Лин Яо почувствовал сильную боль. Он немедленно отскочил подальше и поспешно произнёс:
— Успокойся... успокойся...

— Вы знаете его настоящую личность? — Ламберт неожиданно прокомментировал.

Все трое были поражены.

Они не знали о его настоящей личности даже после того, как так долго пробыли в одной
команде. Хан Сяо всегда был довольно загадочным, и он никогда не разглашал никакой
информации, касающейся его настоящей личности. Даже высшие руководители отказывались
сообщать какую-либо информацию о нем.

В этот момент все были подавлены.

— Когда я найду его, я обязательно выбью из него все дерьмо, — сказала Ли Я Линь
разъяренным голосом, сильно стуча пальцами по столу.
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